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II
(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8563 - Intervias/Esso Italiana Business)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2017/C 255/01)

2017. jalius 28-n a Bizottsdg Ggy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels piaccal Ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (*) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzéférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhato lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32017M8563
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett sszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8421 — Westrock/MPS)
(EGT-vonatkozési szoveg)

(2017/C 255/02)

2017. majus 18-dn a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddast, és a bels§ piaccal ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (*) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul.
A hatérozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazd részeket eltdvolitottdk belSle. A szveg megtaldlhatd lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak Osszefonddasokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32017M8421
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Bejelentett sszefonddds engedélyezése
Ugyszam: M.8312 — Panasonic Corporation/Ficosa International
8y P
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2017/C 255/03)

2017. dprilis 21-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefondddst, és a belsé piaccal ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhet, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetségeket kindl arra, hogy az egyedi oOsszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32017M8312
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett osszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8491 - PGA Group|/Groupe Bernard/CDPR)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2017/C 255/04)

2017. jalius 5-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddast, és a belsG piaccal osszeegyez-
tethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak francia nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartal-
mazo részeket eltavolitottdk belSle. A széveg megtaldlhato lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetéségeket kindl arra, hogy az egyedi oOsszefondddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32017M8491
hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.
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Bejelentett sszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8539 — KPS/Dexko)
(EGT-vonatkozésii szoveg)

(2017/C 255/05)

2017. jalius 10-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefonddést, és a belsd piaccal ossze-
egyeztethet6nek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhet, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat tartal-
mazé részeket eltdvolitottdk bel6le. A szoveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetségeket kindl arra, hogy az egyedi oOsszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszdm, datum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http:/[/eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32017M8539
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabdlyokhoz.

() HLL 24, 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett osszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm: M.8431 — Omers/AIMCo/Vue/Dalian Wanda Group/UCI Italia/JV)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2017/C 255/06)

2017. majus 18-an a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a belsé piaccal Ossze-
egyeztethetSnek nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdn alapul.
A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az izleti titkokat tartal-
mazo részeket eltavolitottdk belSle. A széveg megtaldlhato lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kilonféle lehetéségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=hu) a 32017M8431
hivatkozasi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

(') HLL 24., 2004.1.29., 1. o.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

TANACS

Ertesités a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
hozott kiilonleges korldtozé intézkedésekrdl sz6l6 2580/2001/EK tandcsi rendelet 2. cikkének
(3) bekezdése szerinti jegyzékben szereplG személyek, csoportok és szervezetek szimdira

(ldsd a 2017 augusztus 4-i (EU) 2017/1420 tandcsi végrehajtisi rendelet mellékletét)
(2017/C 255/07)

Az (EU) 2017/1420 tandcsi végrehajtasi rendeletben (') foglalt jegyzékben szerepld személyek, csoportok és szervezetek
tudomdsara hozzuk a kovetkezd informdaciodkat.

Az Eurdpai Uni6 Tandcsa megallapitotta, hogy tovabbra is érvényesek azok az okok, amelyek alapjin az érintett szemé-
lyek, csoportok és szervezetek a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
hozott kilonleges korldtozé intézkedésekrdl sz6l6, 2001. december 27- 2580/2001/EK tandcsi rendeletben (?) el6irt
korldtozd intézkedések hatdlya ald tartozd személyek, csoportok és szervezetek fent emlitett jegyzékében szerepelnek.
Ennek kovetkeztében a Tandcs ugy hatdrozott, hogy e személyeket, csoportokat és szervezeteket tovdbbra is szerepelteti
a jegyzékben.

A 2580/2001/EK rendelet el6irja, hogy az érintett személyek, csoportok és szervezetek tulajdondban 1év$ valamennyi
pénzeszkozt, egyéb vagyoni értéket és gazdasdgi erdforrdst be kell fagyasztani, valamint hogy semmiféle pénzeszkozt,
egyéb vagyoni értéket és gazdasdgi erforrdst nem lehet — sem kozvetleniil, sem kozvetve — rendelkezésiikre bocsatani.

Felhivjuk az érintett személyek, csoportok és szervezetek figyelmét azon lehetGségre, hogy az érintett tagdllam(ok)nak
a rendelet mellékletében felsorolt illetékes hatdsdgaindl — az emlitett rendelet 5. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban —
kérelmezhetik a befagyasztott pénzeszkozok alapvetd sziikségletekre vagy konkrét kifizetésekre torténd hasznélatdnak
engedélyezését.

Az érintett személyek, csoportok és szervezetek kérelmet nydjthatnak be, hogy a Tandcs adjon indokoldst arrdl, hogy
miért szerepelteti ket tovabbra is az emlitett jegyzékben (kivéve, ha az indokoldst mar kozolték velik); a kérelmek az

alabbi cimre kiildhet6k:

Council of the European Union (Attn: COMET designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Az érintett személyek, csoportok és szervezetek — az esetleges igazolé dokumentumokat is mellékelve — a fenti cimen
barmikor kérvényezhetik a Tandcsnal, hogy birdlja feliil a jegyzékbe vételitkrdl és az abban val6 tovabbi szerepeltetésiik-
16l sz616 hatdrozatot. E kérelmeket kézhezvételitkkor birdljak el. E tekintetben felhivjuk az érintett személyek, csoportok
és szervezetek figyelmét, hogy a jegyzéket a Tandcs a 2001/931/KKBP kozos élldspont (%) 1. cikke (6) bekezdésének
értelmében rendszeresen feliilvizsgdlja. A kérelmeket 2017. szeptember 4-ig be kell nydjtani ahhoz, hogy azok a soron
kovetkezd feliilvizsgdlat alkalmaval elbirdldsra keriiljenek.

() HLL 204., 2017.8.5., 3. o.
() HLL 344, 2001.12.28., 70. 0.
() HL L 344., 2001.12.28., 93. .


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Felhivjuk az érintett személyek, csoportok és szervezetek figyelmét azon lehetdségre is, hogy a Tandcs rendelete ellen
eljarast indithatnak az Eurdpai Unié Torvényszékénél, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 263. cikkének
negyedik és hatodik bekezdésében meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban.



C255[6 Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.8.5.

Ertesités a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
hozott kiilonleges korlitozé intézkedésekr6l sz6l6 2580/2001/EK tandcsi rendeletben elGirt
korlitozo intézkedések hatdlya ald tartozoé érintettek részére

(2017/C 255/08)

Az Eurdpai Unié Tandcsa a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 12. cikkének megfelelGen az aldbbi
informdciét hozza az érintettek tudomdsara:

Ennek az adatkezelési miveletnek a jogalapja az 2580/2001/EK tandcsi rendelet (%).

Az adatkezelési miivelet adatkezel6je az Eurdpai Unié Tandcsa, melynek képviseletét a Tandcs Fétitkdrsaga
C. Féigazgatésaganak (Kuligyek, BGvités és Polgdri Védelem) figazgatéja latja el, az adatkezeléssel megbizott szolgdlat
pedig a C. Féigazgatosdg 1C egysége. Elérhetdségiik:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Az adatkezelési mivelet célja a 2580/2001/EK rendeletben meghatdrozott korldtozé intézkedések hatilya ald tartozo
személyek jegyzékének osszedllitdsa és naprakésszé tétele.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesitik a jegyzékbe vételnek az emlitett rendeletben meghatdrozott
kritériumait.

Az 6sszegytjtott személyes adatok magukban foglaljak az érintett személy megfelel§ azonositdsdhoz szitkséges adatokat,
az indokoldst, tovabbd valamennyi ezzel kapcsolatos adatot.

Az Osszegyijtott személyes adatok szitkség esetén megoszthaték az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélattal és a Bizottsdggal.

A 45/2001/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének a) és d) pontjdban el6irt korldtozdsok sérelme nélkil a hozzaférésre
irdnyul6 kérelmek, valamint a helyesbitésre irdnyuld, illetve a kifogdst tartalmazd kérelmek a 2004/644[EK tandcsi
hatdrozat (°) 5. szakaszaval 6sszhangban keriilnek megvélaszoldsra.

A személyes adatokat az érintettnek a vagyoni eszkozok befagyasztdsa dltal érintett személyek jegyzékébdl vald torlésé-
nek, illetve az intézkedés érvényessége lejartdnak idGpontjdtdl szdmitott 6t évig, vagy a birdsdgi eljardsok id6tartama
alatt tdroljak, amennyiben azok elkezdgdtek.

Az érintettek a 45/2001/EK rendeletnek megfelelSen az eurdpai adatvédelmi biztoshoz fordulhatnak.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
() HLL 344, 2001.12.28., 70. 0.
() HLL 296., 2004.9.21., 16. 0.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ertesités az Ukrajna teriileti integritdsit, szuverenitisit és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd

intézkedések miatti korlitoz6 intézkedésekrdl sz6lo, a (KKBP) 2017/1418 tandcsi hatdrozattal

modositott 2014/145/KKBP tandcsi hatirozatban és az Ukrajna teriileti integritdsdt, szuverenitdsat

és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd intézkedések miatti korlitozé intézkedésekrdl sz6lo, az

(EU) 2017/1417 tandcsi végrehajtisi rendelettel végrehajtott 269/2014/EU tandcsi rendeletben
elGirt korlatozo intézkedések hatdlya ald tartozé személyek részére

(2017/C 255/09)

Az aldbbi informdaci6t hozzuk azon személyek és szervezetek tudomdsdra, akik szerepelnek az Ukrajna teriileti integritd-
sdt, szuverenitdsat és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd intézkedések miatti korldtozd intézkedésekrdl sz6l6 (KKBP)
2017/1418 tandcsi hatdrozat (') mellékletében, illetve az (EU) 2017/1417 tandcsi végrehajtasi rendelet (?) mellékletében.

Az Eurdpai Uni6 Tandcsa gy hatdrozott, hogy a fent emlitett mellékletekben szerepls személyeknek és szervezeteknek
szerepelniiik kell az Ukrajna teriileti integritdsat, szuverenitdsat és fliggetlenségét aldds6 vagy fenyegetd intézkedések
miatti korldtozé intézkedésekrdl sz616 2014/145/KKBP tandcsi hatdrozatban (%) és 269/2014/EU tandcsi rendeletben (*)
el6irt korldtoz6 intézkedések hatdlya ald tartozé személyek és szervezetek jegyzékében. Az érintett személyek jegyzékbe
vételének indokoldsa az emlitett mellékletek vonatkozo6 rovataiban szerepel.

Felhivjuk az érintett személyek és szervezetek figyelmét arra, hogy kérvényezhetik az érintett tagdllam(ok)nak
a 269/2014/EU rendelet II. mellékletében szerepl§ honlapjin megjelolt illetékes hat6sdgaindl, hogy engedélyezzék
a befagyasztott pénzeszkozok alapvetd szitkségletekre vagy konkrét kifizetésekre torténd felhaszndldsat (vo. a rendelet 4.
cikkével).

Az érintett személyek és szervezetek a Tandcsndl kérvényezhetik annak a hatdrozatnak a feliilvizsgdlatdt, amellyel felke-
rilltek az emlitett jegyzékekre. A kérvényt az igazolé dokumentumokkal egyiitt az aldbbi cimre kell kiildeni:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Felhivjuk tovdbba az érintett személyek figyelmét arra a lehetGségre, hogy a Tandcs hatdrozata ellen az Eurdpai Unié miiko-
désérél sz6l6 szerzédés 275. cikkének masodik bekezdésében, valamint 263. cikkének negyedik és hatodik bekezdésében
meghatarozott feltételekkel 9sszhangban jogorvoslati kérelmet nydjthatnak be az Eurdpai Unié Torvényszékéhez.

1

() HLL 203.1,2017.8.4, 5. 0.
() HLL 203.1,2017.8.4, 1. 0.
¢) HLL 78, 2014.3.17., 16. o.
() HLL78., 2014.3.17., 6. 0.
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Ertesités az Ukrajna teriileti integritdsit, szuverenitisit és fiiggetlenségét alddsé vagy fenyegetd
intézkedések miatti korldtozé intézkedésekrdl sz6lé 269/2014/EU tandcsi rendeletben elirt
korlitozo intézkedések hatdlya ald tartozo érintettek részére

(2017/C 255/10)

Az Eurdpai Unié Tandcsa a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 12. cikkének megfelelGen az aldbbi
informdciét hozza az érintettek tudomdsdra:

Ennek az adatkezelési miveletnek a jogalapja a 269/2014/EU tandcsi rendelet (2).

Az adatkezelési mivelet adatkezel6je az Eurdpai Unié Tandcsa, melynek képviseletét a Tandcs Fétitkdrsaga
C. Féigazgatésaganak (Kuligyek, BGvités és Polgdri Védelem) fGigazgatéja latja el, az adatkezeléssel megbizott szolgélat
pedig a C. Féigazgatosdg 1C egysége. Elérhetdségiik:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.cu

Az adatkezelési mvelet célja a 269/2014/EU rendeletben meghatarozott korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozé sze-
mélyek jegyzékének oOsszedllitdsa és naprakésszé tétele.

Az érintettek azok a természetes személyek, akik teljesitik a jegyzékbe vételnek az emlitett rendeletben meghatdrozott
kritériumait.

A mivelet keretében az aldbbi személyes adatok gytjtésére keriilhet sor: az érintett személy megfelel§ azonositdsahoz
sziikséges adatok, az indokolds, tovabba valamennyi ezzel kapcsolatos egyéb adatok.

El6fordulhat, hogy a gydjtott személyes adatok sziikség esetén az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlattal és a Bizottsiggal is
megosztdsra keriilnek.

A 45[2001/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének a) és d) pontjiban el6irt korldtozdsok sérelme nélkiil a hozzaférésre
irdnyulé kérelmek, valamint a helyesbitésre irdnyuld, illetve a kifogdst tartalmazé kérelmek a 2004/644/EK tandcsi
hatdrozat (°) 5. szakaszdval 6sszhangban keriilnek megvélaszoldsra.

A személyes adatokat az érintettnek a vagyoni eszkozok befagyasztdsa dltal érintett személyek jegyzékébdl vald torlésé-
nek, illetve az intézkedés érvényessége lejartanak idGpontjatdl szamitott 6t évig, illetve, ha az {igyben birdsagi eljards
indult, annak lezaruldsdig téroljak.

Az érintettek a 45/2001/EK rendeletnek megfelelGen az eurdpai adatvédelmi biztoshoz fordulhatnak.

() HLL 8., 2001.1.12,, 1. 0.
() HLL78.,2014.3.17., 6. 0.
() HLL 296., 2004.9.21., 16. o.
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EUROPAI BIZOTTSAG

Euroatvaltasi drfolyamok (')
2017. augusztus 4.
(2017/C 255/11)

1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam

USD USA dollar 1,1868 CAD Kanadai dollar 1,4920
JPY Japén yen 130,67 HKD Hongkongi dollr 9,2782
DKK  Din korona 74388 |NZD  Ujzélandi dollar 1,5928
GBP Angol font 0,90280 | SGD Szingapuri dolldr 1,6097
SEK Svéd korona 9.6053 KRW  Dél-Koreai won 1334,12
CHF Svéci frank 1,1494 ZAR Dél-Afrikai rand 15,8267
ISK Iolandi korona CNY Kinai renminbi 7,9757

) HRK Horvat kuna 7,4070
NOK Norvég korona 9,3618 L

IDR Indonéz rapia 15791,56

BGN Bulgar leva 1,9558 MYR Maldj ringgit 50777
CzK Cseh korona 26,068 PHP Fulop-szigeteki peso 59,588
HUF  Magyar forint 304,36 RUB  Orosz rubel 71,4691
PLN'  Lengyel zloty 42410 | THB  Thaifoldi baht 39,455
RON Romén lej 4,5635 BRL Brazil real 3,6911
TRY Torok lira 4,1903 MXN  Mexikdi peso 21,1344
AUD  Ausztrdl dollar 1,4888 INR Indiai rapia 75,5035

(") Forrds: Az Eur6pai K6zponti Bank (ECB) 4tvaltasi drfolyama.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. augusztus 3.)

az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 105. cikkében emlitett, egy borigazati
elnevezéshez tartozé termékleirds modositisira irdnyulé kérelemnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételérol

(Montravel [OEM])
(2017/C 255/12)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922/72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l szolo, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurébpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 97. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)  Franciaorszdg az 1308/2013/EU rendelet 105. cikkének megfelel6en a ,Montravel” elnevezéshez tartozé termékle-
irds modositasdra irdnyul6 kérelmet nydjtott be.

(2) A Bizottsdg megvizsgdlta a kérelmet, és megallapitotta, hogy teljesiilnek az 1308/2013/EU rendelet 93-96. cikké-
ben, 97. cikkének (1) bekezdésében, valamint 100., 101. és 102. cikkében meghatdrozott feltételek.

(3) Az 1308/2013/EU rendelet 98. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat benyujtdsdnak lehetévé tétele érdekében
a ,Montravel” elnevezéshez tartozé termékleirds modositdsa irdnti kérelmet kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
Egyetlen cikk

A ,Montravel” (OEM) elnevezéshez tartozé termékleirds modositdsdra irdnyuld, az 1308/2013/EU rendelet 105. cikké-
nek megfeleléen benyujtott kérelem e hatdrozat mellékletében taldlhato.

Az 1308/2013/EU rendelet 98. cikkének megfelelden e hatdrozat kihirdetése jogot keletkeztet arra, hogy a termékleirds-
nak az e cikk elsé bekezdésében emlitett modositdsa ellen a hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detése idGpontjatdl szamitott két honapon beliil kifogdst emeljenek.

Kelt Briisszelben, 2017. augusztus 3-an.

a Bizottsdg részérdl
Phil HOGAN

a Bizottsdg tagja

(') HLL 347.,2013.12.20., 671. o.
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MELLEKLET

»MONTRAVEL”
AOP-FR-A0923-AMO01
A kérelem benydjtisinak idGpontja: 2014. december 22.
A TERMEKLE[RAS MODOSITASARA IRANYULO KERELEM
1. A mddositdsra vonatkozé szabélyok

Az 1308/2013/EU rendelet 105. cikke — Nem kisebb jelentdségii modositds

2. A médositds leirdsa és indokoldsa
2.1. Foldrajzi teriilet

A termékleirds 1. fejezete IV. szakaszdnak 1. pontjaban a termelés foldrajzi teriletének meghatdrozasa a kovetkezd-
képpen mddosult: egy telepiilés (Saint-Seurin-de-Prats) torlésre keriilt, ugyanakkor a foldrajzi teriilet két tovabbi
telepiiléssel (Le Fleix és Monfaucon) egésziilt ki. E két telepiilés teriiletén az eredeti foldrajzi teriilethez megszakitds
nélkiil kapcsolédd, azonos geoldgiai profillal rendelkez6 domboldalak taldlhatéak, ami nem mondhaté el Saint-
Seurin-de-Prats telepiilésrdl, amely teljes egészében a Dordogne folyé mentén hiz6dé siksdgon fekszik.

Az egységes dokumentum 6. pontja ennek megfeleléen médosult.

2.2. Parcelldkra osztott kériilhatdrolt teriilet

Az 1. fejezet IV. szakaszdnak a parcelldkra torténd felosztdsrdl sz616 2. pontjdban feltiintetésre keriilt az az idépont,
amikor az illetékes nemzeti hatésdg jovahagyta a termelés Gjonnan meghatdrozott foldrajzi teriletén taldlhato, par-
celldkra osztott koriilhatarolt teriilet modositasat. Ennek megfelelGen a termékleirds kiegésziilt a nemzeti bizottsdg
altali megerdsités datumdval. Emlékeztetdiil, a parcelldkra torténd felosztds azoknak a parcelldknak a termelés fold-
rajzi teriiletén belilli azonositdsdra szolgdl, amelyek alkalmasak a szdéban forgd ellendrzott eredetmegjeloléssel
elldtott bor termelésére.

E moédositds nem érinti az egységes dokumentumot.

2.3. A kovetlen kozelben 1évd teriilet

A foldrajzi teriilet médositdsabdl kifolydlag modosult az 1. fejezet IV. szakaszdnak 3. pontja is, amely azt a kozvet-
len kozelben 1év4 teriiletet hatdrozza meg, ahol a borok erjesztésére, készitésére és érlelésére sor keriilhet. A két 4j
telepiilés — Le Fleix és Monfaucon — foldrajzi teriiletbe torténd integrdldsa ugyanis egyben azt is maga utdn vonja,
hogy e telepiilések mar nem képezik részét a kozvetlen kozelben 1év§ teriiletnek.

Ezzel szemben a foldrajzi teriiletbdl kivont Saint-Seurin-de-Prats telepiilés részévé vélt a kozvetlen kozelben 1évé
teriiletnek, és felkeriilt a telepiiléseknek a meglévé borkészitési gyakorlatok figyelembevételével osszedllitott
jegyzékére.

Az egységes dokumentum 9. pontja ennek megfelel6en médosult.

2.4. Kapcsolat az eredettel

A foldrajzi terillet médositasabol kifolydlag kiigazitdsra keriilt a termékleirds 1. fejezetének ,Kapcsolat a foldrajzi
teriilette]” cimd X. szakaszdban az 1. pont (,A foldrajzi teriiletre vonatkozé informaciok”) els§ bekezdése: a terme-
1ési teriileten taldlhat6 telepiilések szdma 14-r8l 15-re véltozott.

A foldrajzi teriilethez csatolt telepiilések geoldgiai profilja megegyezik a ,Kapcsolat az eredettel” szakaszban leirttal,
ezért ez utdbbi szakasz nem moédosult.

EGYSEGES DOKUMENTUM
1. Elnevezés(ek)

Montravel
2. A foldrajzi drujelz6 tipusa
OEM - oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés

3. A sz6l6bdl késziilt termékek kategoridi

1. Bor
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4. A bor(ok) leirdsa
Fehérborok

A fehérborok legaldbb két {6 sz6l6fajtahoz tartozé sz6l6bdl, illetve legaldbb két f6 sz8ldfajta bordnak hdzasitdsaval
késziilnek. A fehér borszél6fajtdk felhaszndldsdval elGéllitott kilonféle hazasitott borokat dltaldban egzotikus
aromdk, élénkség, mineralitds és hosszt ideig érezhetd iz jellemzik. Ezek a finomseprdn, illetve néha tolgyfahordé-
ban érlelt szdraz fehérborok nagyon népszertick er6teljes, lekerekitett zamatuknak és f6leg dsvanyos frissességitknek
koszonhetden, amelyet hossza éveken at megériznek.

A borok térfogatszdzalékban kifejezett minimdlis természetes alkoholtartalma 10,5 %.
A térfogatszazalékban kifejezett sszes alkoholtartalom az alkoholtartalom-novelést kovetden 13 %.
Az erjeszthetGcukor-tartalom (glitkéz és fruktdz) literenként kevesebb mint 3 gramm.

Virosborok

A vorosborok killonféle sz8l6fajtdk vagy borok hdzasitdsival késziilnek. Sziniik erételjes, nagyon mély. Illatukat
nagyon enyhén porkolt, feketegyiimolesos jegyekkel kevereds aroma jellemzi, amelyben id6vel a novényi és a fiisze-
res jegyek valnak hangstlyosabba. [ziik dltaliban erdteljes és ugyanakkor elegéns, a tanninok érettek és figyelemre-
méltban kifinomultak. El6keld borok, amelyek kivél6 tulajdonsdgai néhdny év érlelés utdn jutnak igazdn kifejezésre.

A térfogatszazalékban kifejezett minimalis természetes alkoholtartalom 11 %.
A térfogatszdzalékban kifejezett Gsszes alkoholtartalom az alkoholtartalom-novelést kovetGen 13,5 %.
Az Osszes almasavtartalom literenként megallapitott értéke 0,4 gramm.
Az erjeszthetGcukor-tartalom (glikkdz és fruktoz) literenként kevesebb mint 3 gramm.
5. Borkészitési eljardsok
a)  Alapvetd bordszati eljdrdsok
Mitvelési gyakorlat

A széléiiltetvényeken a minimdlis dltetési stiriség hektdronként 5000 téke. A sorok kozotti tavolsag legfeljebb
2 méter lehet, mig az egy soron beliil taldlhat6 sz616t6kék kozotti tavolsagnak legaldbb 0,80 méternek kell lennie.

A sz616t8kéket Guyot-metszéssel, Royat-kordonmiiveléssel vagy rovidre metszéssel (,taille a cots”) miivelik, t6kén-
ként legfeljebb 10 riigyet hagyva meg.

Az 6ntozés tilos.
Killonleges bordszati eljdrds

A lesziiretelt termés barmely olyan hékezelése tilos, amely sordn a hémérséklet 40 °C folé emelkedik. Tilos fada-
rabokat haszndlni a borok érleléséhez. Tanninok hozzdaddsa tilos. A borok térfogatszdzalékban kifejezett Osszes
alkoholtartalma az alkoholtartalom-novelést kovetGen a vorosborok esetében legfeljebb 13,5 %, a fehérborok eseté-
ben legfeliebb 13 % lehet. A fenti rendelkezéseken tulmenden a borok készitésénél alkalmazott bordszati
gyakorlatoknak meg kell felelniiik a kozosségi szinten és a mezdgazdasagi torvénykonyvben meghatdrozott kotele-
zettségeknek.

b)  Maximdlis hozamok

Vorosbor:

60 hektoliter hektironként.

Fehérbor:

70 hektoliter hektdronként.
6. Koriilhatdrolt teriilet

A borok erjesztése, készitése és érlelése, valamint — kizdrdlag a vorosborok esetében — palackozdsa Dordogne
megye kovetkez§ telepiilésein torténik: Bonneville-et-Saint-Avit-de-Fumadiéres, Le Fleix, Fougueyrolles, Lamothe-
Montravel, Monfaucon, Montcaret, Montazeau, Montpeyroux, Nastringues, Port-Sainte-Foy-et-Ponchapt, Saint-
Antoine-de-Breuilh, Saint-Méard-de-Gurgon, Saint-Michel-de-Montaigne, Saint-Vivien és Vélines.

7.  Fontosabb borszGléfajtik
Cabernet-Sauvignon N

Cabernet franc N
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Cot N
Muscadelle B
Merlot N
Semillon B
Sauvignon gris G
Sauvignon B

8. A kapcsolat(ok) leirdsa

A ,Montravel” ellendrzott eredetmegjelolés foldrajzi teriilete dombjainak geomorfoldgiai jellemz6i — nevezetesen
a domboldalakon el6tding ,asterias-os” (azaz tengeri csillagok és mds tengeri dllatok meszes vdzdt tartalmazo)
mészké — révén elkiloniil Bergerac (Bergeracois néven ismert) régi6janak tobbi részétSl. A parcelldkra osztott koriilha-
tarolt teriilet legnagyobb részét a fennsikon taldlhatd, j6 vizdteresztS képességgel rendelkezé agyagos-meszes talajii

parcelldk és a teljes mértékben déli tdjoldsti lejtSk teszik ki.

Az ezen orokségben rejl értékek kiakndzdsdra irdnyuld szdndék a vordsborok esetében a Bergeracois régié tobbi
részén megfigyelhet6nél nagyobb tékestiriségben, az egyedi hdzasitdsban (amelyen beliil a merlot N a meghatérozé
sz6l6fajta), valamint a hosszabb érlelési ideji borok elddllitdsdban nyilvanul meg, ami egyben az olyan gyakorlatok
alkalmazdsdnak tilalmdval is jar, mint a fadarabok haszndlata a borok érleléséhez, a tanninok hozzdaddsa, a lesziire-
telt termés barmely olyan hékezelése, amely sordn a hémérséklet 40 °C f6lé emelkedik, tovabba a folyamatos pré-

sek és a forgdlapdtos szivattytval elldtott tartalyok hasznalata.

A vorosborokat legaldbb tizennyolc hénapon 4t érlelik, ebbdl legaldbb hdrom hénapon dt palackban. Sziniik erdtel-
jes, nagyon mély. Illatukat nagyon enyhén porkolt, feketegyiimolesos jegyekkel kevered§ aroma jellemzi, amelyben
idével a novényi és a fliszeres jegyek valnak hangsiilyosabbd. Izik altaliban erételjes és ugyanakkor elegans,
a tanninok érettek és figyelemreméltéan kifinomultak. E vordsborok frissességitknek és gyiimolcsosségitknek
koszonhetGen mdr az els6 évektSl kezdve fogyaszthatdak. El6kelS borok, amelyek kivdld tulajdonsdgai néhdny év
érlelés utan jutnak igazdn kifejezésre. A termelési feltételek kozé bekeriilt az az elSirds, miszerint a borokat egy
meghatdrozott ideig palackban kell érlelni a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten, illetve a kozvetlen kozelben 1évé terii-
leten, ami az emberi k6zosség azon céljat tikkrozi, hogy megfelelébb védelemben részesiiljon a termék mingsége és
egyedisége, és ezdltal az ellendrzott eredetmegjel6lés hirneve is.

Ami a fehérborokat illeti, a folyamatosan magas pdratartalommal jellemzett 6cedni éghajlatnak és a talajok agyag-
tartalmanak koszonhetGen az ultetvények nincsenek kitéve vizhidnynak vagy forrd nyaraknak, ami el8segiti a sz616
optimdlis érését. E borokat kiilonféle szSléfajtdk egyiittes feldolgozasabdl nyerik, amelyek koziil olyan f6bb fajtak
a meghatdrozdak, mint a sémillon B és a sauvignon B, illetve a sauvignon gris G. A széban forgd fehér borszgl6taj-
tdk felhaszndldsdval elddllitott kilonféle hdzasitott borokat dltaldban egzotikus aromdk, élénkség, mineralitds és
hosszii ideig érezhetd iz jellemzik. Ezek a finomseprdn, illetve néha tolgyfahorddban érlelt szdraz fehérborok
nagyon népszertiek erételjes, lekerekitett zamatuknak és f6leg dsvinyos frissességitknek koszonhetSen, amelyet
hosszii éveken at meg6riznek.

A ,Montravel” elnevezéshez tartozo teriileten folyé szélGtermesztésrdl taniskod6 legkordbbi feljegyzés 1080-bdl
szarmazik, amikor a Saint-Florent de Saumur-i kolostor bencés szerzetesei megtelepedtek Montcaret, Breuilh,
Bonneville és Montravel telepiiléseken, ahol feltorték a mindaddig megmtiveletlen foldeket, hogy sz8l6t és buzat —
az aldozdshoz szitkséges két szent névényt — termesszenek rajtuk.

A ,Montravel” kapcsdn emlithetd leghiresebb sz6lStermelé minden kétséget kizdréan Michel Eyquem de Montaigne
filozoéfus és Bordeaux polgdrmestere, akinek a szél6birtoka annak a toronynak a ldbandl hizddott, ahova
olyannyira szeretett visszavonulni, és ahol tobbek kozott a kovetkezd sorokat irta: ,a sz6l6k — kertek és egyszers-
mind 6romben, szépségben bbvelkedd helyek; ott tanultam meg, milyen nagy haszndt lehet venni a miivészetnek
egy dimbes-dombos, hepehupds és egyenetlen teriileten”.

1903-ban Edouard Féret, a ,Bergerac et ses vins” (Bergerac és borai) cim( konyv szerkeszt8je a kovetkezd megalla-
pitdsokat tette a ,Montravel” foldrajzi teriiletére vonatkozdan: ,A vorosborok testesek, élénk szintiek, eredeti iztek,
és bizonyos évjdrataik nagy mértékben hasonlitanak a kivél6 Castillon-vidéki (Castillonnais) borokra”.

A fent elmondottak egyértelmtien arrdl tantskodnak, hogy a ,Montravel” ellenérzott eredetmegjelolés — torténelmi
hagyomdnyai és az e megjeloléssel ellatott termékek el@allitasdnak kivalo adottsdgti helyszinei révén — szorosan
kapcsol6dik a sz8lGtermesztéshez, amely egy olyan teriileten honosodott meg, ahol az emberi k6zosség szakisme-
reteit kamatoztatva azon munkdlkodott, hogy kifejezésre juttassa ezeknek az eredeti és egyedi, megérdemelt hirnév-
nek orvendd, mind a fehérborok, mind a vordsborok esetében dltaldban palackban kiszerelt termékeknek az
értékeit.
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9. Tovébbi alapvetd feltételek
A kovetlen kozelben 16v§ teriilet
Jogi keret:

Nemzeti jogszabalyok

A tovdbbi feltétel tipusa:

A koriilhatdrolt foldrajzi teriileten valé el&dllitds tekintetében biztositott eltérés

A feltétel lefrdsa:

A borok erjesztése, készitése, érlelése és — kizdrolag a vorosborok esetében — palackozdsa tekintetében biztositott
eltérés kapcsan meghatdrozott, kozvetlen kozelben 1év§ teriilet a kovetkezd telepiilések teriiletét foglalja magdban:

Dordogne megye: Bergerac, Saint-Laurent-des-Vignes, Saint-Seurin-de-Prats

Gironde megye: Francs, Gardegan-et-Tourtirac, Gensac, Landerrouat, Les Léveset-Thoumeyragues, Pineuilh, Saint-
Avit-Saint-Nazaire és Saint-Emilion.

Nagyobb foldrajzi egység

Jogi keret:

Nemzeti jogszabalyok

A tovédbbi feltétel tipusa:

A cimkézésre vonatkoz6 kiegészitS rendelkezések

A feltétel leirdsa:

A ,Montravel” ellen8rzott eredetmegjeloléssel elldtott borok cimkéjén megadhaté a ,Sud-Ouest” nagyobb f6ldrajzi
egység. E nagyobb foldrajzi egység szerepelhet tovdbbd mindenféle prospektusban és taroléedényen. A nagyobb
foldrajzi egység nevének feltiintetésére haszndlt karakterek mérete sem magassdgban, sem szélességben nem halad-
hatja meg az ellen6rzott eredetmegjelolés nevét alkotd karakterek méretét.

Csomagolds

Jogi keret:

Nemzeti jogszabalyok

A tovabbi feltétel tipusa:

Csomagolds a koriilhatdrolt teriilet hatdrain belil

A feltétel leirdsa:

A vorosborokat legaldbb a sziiret id6pontjdtdl szdmitott mdsodik év madrcius 31-ig érlelni kell, és az érlelésnek
legaldbb hdrom hénapon 4t palackban kell zajlania.

A termékleirds kozzétételére torténd hivatkozds

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedeisite/bo-agri/{document_administratif-0d52a671-4b5e-4158-ab9f-a37fc2394688
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. augusztus 4.)

az 1308/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 94. cikke (1) bekezdésének d) pontjiban
emlitett egységes dokumentumnak és egy bordgazati elnevezéshez tartozd termékleirds
kozzétételére vald hivatkozisnak az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl

[Ribeiras do Morrazo (OFJ)]
(2017/C 255/13)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6lo szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922/72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l szolo, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tanacsi rendeletre (') és kiilonosen annak 97. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)  Spanyolorszag az 1308/2013/EU rendelet II. része II. cime 1. fejezetének 2. szakasza alapjan kérelmet nyujtott be
a ,Ribeiras do Morrazo” elnevezés oltalom ald helyezése irdnt.

(2) A Bizottsdg az 1308/2013/EU rendelet 97. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban megvizsgdlta a kérelmet, és
megéllapitotta, hogy a rendelet 93-96. cikkében, 97. cikkének (1) bekezdésében és 100-102. cikkében eldirt felté-
telek teljestilnek.

(3)  Annak érdekében, hogy lehet8ség nyiljon az 1308/2013/EU rendelet 98. cikke szerint felszélaldsi nyilatkozatok
benyujtdsdra, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé kell tenni a rendelet 94. cikke (1) bekezdésének d) pontjd-
ban emlitett egységes dokumentumot, valamint a ,Ribeiras do Morrazo” elnevezés oltalom ald helyezése irdnti
kérelem vizsgdlatira irdnyulé el6zetes nemzeti eljards keretében haszndlt, a termékleirds kozzétételére vald
hivatkozdst,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
Egyetlen cikk

A ,Ribeiras do Morrazo” (OFJ) elnevezéshez tartoz6, az 1308/2013/EU rendelet 94. cikke (1) bekezdésének d) pontja
szerint elkészitett egységes dokumentumot és a kapcsoldédd termékleirds kozzétételére vald hivatkozdst e hatdrozat mel-
léklete tartalmazza.

Az 1308/2013/EU rendelet 98. cikkével 6sszhangban e hatdrozat kozzététele jogot keletkeztet arra, hogy az e cikk elsé
bekezdésében szerepld elnevezés oltalom ald helyezése ellen e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé koz-
zététele idGpontjatdl szamitott két honapon belil kifogast emeljenek.

Kelt Briisszelben, 2017. augusztus 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Phil HOGAN

a Bizottsdg tagja

(') HLL 347.,2013.12.20., 671. o.
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MELLEKLET

EGYSEGES DOKUMENTUM
»RIBEIRAS DO MORRAZO”
PGI-ES-02238
A kérelem benyujtdsanak idGpontja: 2016.11.24.
1. Bejegyzendd elnevezés(ek)

Ribeiras do Morrazo

2. A foldrajzi drujelzé tipusa

OFJ - oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés

3. A sz6l6bdl késziilt termékek kategéridi

1. Bor

4. A bor(ok) leirdsa
Fehérbor

Széraz, ude és izre lagy érzetd, tiszta és élénk bor, melynek jellegzetes aromdjan egyértelmtien érzédnek az alap-
anyag sajatossagai. Mérsékelt alkoholtartalmd, virdg- és gytimolcsaromdja, kellemesen, kiegyensilyozottan savas
bor. Erds, intenziv aromékat tartalmaz.

Altalinos analitikai jellemzdk

Minimalis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék): 11,5

Minimdlis teljes savtartalom: 5 gfl, bork@savban kifejezve
Maximalis illosavtartalom (milliekvivalens/liter): 17,9

Maximalis teljes kén-dioxid-tartalom (mg/l): 200

Vorosbor

Széraz, iide és izre ligy érzett, tiszta és élénk bor, melynek jellegzetes aromdjdn egyértelmden érzddnek az alap-
anyag sajatossdgai. Mérsékelt alkoholtartalmd, virdg- és gyiimolcsaromdjt, kellemesen, kiegyensilyozottan savas
bor. Szine igen sotét.

Altaldnos analitikai jellemz&k

Minimdlis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék): 10
Minimalis teljes savtartalom: 5 gfl, bork@savban kifejezve
Maximalis illésavtartalom (milliekvivalens/liter): 17,9
Maximalis teljes kén-dioxid- tartalom (mg/l): 150

5. Borkészitési eljardsok
a.  Alapvetd bordszati eljdrdsok

Miivelési gyakorlat
A 52816t sziiretelladdba vagy az illetékes hat6sdg dltal engedélyezett mds tdrold alkalmatossdgba kell gydjteni.
Kiilonleges bordszati eljards

A bor eldillitasa sordn 100 kg sz8l6bdl legfeljebb 68 liter bor éllithaté eld.
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b.  Maximum hozamok

Fehér fajtak

10 000 kg sz8l6 hektaronként
Fehér fajtak

68 hl/ha

Voros fajtak

8 000 kg sz8l6 hektdronként
Voros fajtdk

54,4 hljha

6. Koriilhatdrolt teriilet

A sz8l6 termesztésére megfelel§ teriiletet: Bueu, Cangas, Marin, Moaiia, Poio, Pontevedra, Redondela és Vilaboa
telepiilés 300 m-nél mélyebben fekvs részei. E telepiilések mindegyike Galicia autoném kozosség Pontevedra
tartomdnyédban taldlhaté.

7. Fontosabb borszéléfajtik
Branco Lexitimo, szinonimdja: Albarin Blanco
Caifio Tinto
Caifio Blanco
Brancellao
Albarifio
Mencia
Godello
Espadeiro
Pedral
Loureiro Tinto
Loureira
Souson
Treixadura
Torrontes

8. A kapcsolat(ok) leirdsa

A teriilet nedves 6cedni éghajlati, melyet évi 2 100 napsiitéses ora, a termesztési idény alatt enyhe hdmérséklet és
csekély héingadozds (7,3-25,7 °C) jellemez; a téli id6szak a magas hémérséklet miatt szinte teljesen fagymentes,
a csapadék mennyisége pedig 1 300-1 800 mm. A teriiletet tobb oldalrdl hegyek védik, igy nydron kevesebb esd esik.
Mindez nydron a viszonylag magas h6mérséklettel parosulva nagy mértékii parolgast okoz. Ennek kovetkeztében az év
e szakasza hatdrozottan mediterrdn jellegi, az 4tlaghmérséklet 18 fok koriili, ami egyértelmten kedvez
a sz6lémiivelésnek.

Tengerparti teriiletr6l van sz6, ahol a sz616t dombos teriileten, jol koriilzart, enyhén lejtd domboldalakon termesz-
tik, csaknem mindentitt 150 m-nél kisebb tengerszint feletti magassagon. A talaj dltaldban enyhén savas és jo vizat-
eresztS képességti, legfelsG rétegét alacsony vizmegtarté képesség és korldtozott szervesanyag-tartalom jellemzi.
A talaj tobbnyire régen képzddott, elegend6 mélységd, és a nap kell6képpen dtmelegiti, ami termesztésre alkalmassa
teszi. A litologiai szubsztratum dont8en a herciniai korszakban képz8dott granitkibivasokbdl és enyhén atalakult
tiledékes kdzetekbdl dll. A talaj mérsékelten szemcsés, ezdltal igen j6 vizdtereszt$ képességii és konnyen miivelhetd.
Legjellemzdbb a konny( szerkezetd, j6 vizelvezetd képességti és optimalis 1égdteresztS képességli homokos-agyagos
vagy agyagos talaj. Ezenkiviil a széban forgd talajok laza szerkezetliek és enyhén savasak, kiilonosen a kevésbé
meredek lankdkon. Mindez kivdlé minGségii sz6l6 termesztésére teszi alkalmassd a vidéket.
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A bor iide és kiegyenstlyozott savtartalmil. A fehérborok csillogé aranysdrga drnyalatiiak, és kifejezetten virdg- és
gyiimolcsaromdjaak. Izlelésre konnytick és iidék, illetve aromakban gazdagok, citrusos utéizzel. A vorosborok
kozepesen intenziv szintek, és enyhén ibolyds meggypiros drnyalatiak. Szerkezetiik kozepesen komplex, izleléskor
érzetiik lagy, piros és vadon termd gyiimolesokre emlékeztet aromakkal és enyhén csersavas utéizzel.

A borok egyértelmtien titkrozik a h6mérséklet, a csapadék és az agrondmiai feltételek hatdsdt, melyekhez hozza-
ad6dik az emberi tényez$ is. Mindez a megfelel§ fajték felhaszndldsdban (valamennyi a kornyezethez alkal-
mazkodott, §shonos fajta), a sz6l6 sok napsiitésnek kitett, meleg és jo dteresztd képességii talajokon vald termeszté-
sében, valamint az olyan kiilonleges feltételekben nyilvanul meg, mint az érintett foldrajzi teriiletre jellemzd
homokos és futbhomokos talaj, illetve a granitos kdzetekkel boritott domboldalak. A miivelési és metszési

o

hagyomdnynak megfelelGen leginkdbb az alacsony mvelésd, siirt téréllist sz618 a jellemzd, melyen jobban érvé-
nyesiil a tenger hatdsa. Az ismertetett koriilmények egyiittes hatdsdra az itt termesztett sz8l6 jellemzGen kiegyen-
stlyozott és harmonikus, tovabbd kivalé aromds tulajdonsdgokkal és kedvezd eltarthatdsiggal rendelkezik.

9. Tovébbi alapvetd feltételek
Jogi keret:

A nemzeti jogszabalyokban

A tovabbi feltétel tipusa:

Csomagolds a koriilhatdrolt teriilet hatdrain belil

A feltétel leirdsa:

A bor termesztése és palackozdsa a meghatdrozott foldrajzi terméteriileten torténik. A bor e teriileten kiviilre sz4lli-
tdsa és ottani palackozdsa olyan mindségi kockdzatokat vet fel, mint az oxido-redukcid, a hémérséklet-valtozdsok
stb. A kockdzat a tavolsiggal ardnyosan né. A szdrmazdsi teriileten torténd palackozdssal biztosithat6, hogy
a termék megdrizze jellegzetes karakterét és mindségét. Az emlitettek, valamint a helyi termelSk éltal az id6k sordn
a borok kiilonleges jellemz6it illetGen megszerzett tapasztalat és mélyrehatd tudds a szdrmazdsi teriileten valé
palackozast indokoljak, melynek révén megdrizhetd a borok Osszes fizikai-kémiai és érzékszervi tulajdonsaga.

Jogi keret:

A nemzeti jogszabélyokban

A tovébbi feltétel tipusa:

A cimkézésre vonatkoz6 kiegészitS rendelkezések

A feltétel lefrasa:

A palackokat az illetékes hatdsdg dltal biztositott szdmozott cimkével kell elldtni, és azt a pincészetben fel kell
helyezni. A cimkének tartalmaznia kell a foldrajzi jelzés logéjdt, amely a termékleirds II. mellékletében szerepel.

A termékleirashoz vezetd link

http://mediorural. xunta.gal/uploads/media/Pliego_Condiciones_Ribeiras_do_Morrazo_abril_2016_C.pdf
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Vv
(Hirdetmények)

EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Moédositds irdnti kérelem kozzététele a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek
mindségrendszereirdl sz6l6 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjin

(2017/C 255/14)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszolalasra.

AZ OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLESEKHEZ/OLTALOM ALATT ALLO FOLDRAJZI JELZESEKHEZ KAPCSOLODO
TERMEKLEIRAS NEM KISEBB JELENTOSEGU MODOSITASANAK JOVAHAGYASARA IRANYULO KERELEM

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdése szerinti médositds jévahagydsara
irdnyul6 kérelem

»~ARANCIA DEL GARGANO”
EU-szam: PGI-IT-02283 - 2017.1.24.
OEM ( ) OF] (X)
1. Kérelmez§ csoportosulds és jogos érdek

Consorzio di Tutela dell'Arancia del Gargano IGP e del Limone Femminello del Gargano IGP (az ,Arancia del Gar-
gano” OF] és a ,Limone Femminello del Gargano” OF] védelmére alakult tdrsulds)

Via Varano, 11

71012 Rodi Garganico (FG)

ITALIA

e-mail: garganoagrumi@pec.it

A Consorzio di Tutela dellArancia del Gargano IGP e del Limone Femminello del Gargano IGP (az ,Arancia del
Gargano” OFJ és a ,Limone Femminello del Gargano” OF] védelmére alakult tdrsulds) a Ministero delle Politiche
Agricole Alimentari e Forestali (Mez6gazdasdgi, Elelmezési és Erdészeti Minisztérium) 2013. oktber 14-i
12511. sz. rendelete 13. cikkének 1. albekezdése értelmében kérelem benyujtdsara jogosult.

2. Tagéllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag
3. A termékleirds modositdssal érintett rovata
— [ A termék elnevezése
— A termék leirdsa
— [ Foldrajzi teriilet
— [ A szdrmazds igazoldsa
— X Az eldillitds médja
— [ Kapesolat
— Cimkézés

— [X Egyéb [Technikai kiigazitds, feliigyelet, logd]

(') HLL 343.,2012.12.14,, 1. o.
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4, A médositds tipusa

— X Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentéségtinek nem tekinthetd médositasa.

— [ Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentdséglinek nem tekinthetd oly médon torténé modositdsa, amelyre
vonatkozdan nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékd) dokumentumot.

5. Maoédositis(ok)
A termék leirdsa
— az érvényben 1év6 termékleirds 2. cikke
1. Az ,Arancia del Gargano” OFJ leirdsdt tartalmazé pont — ,Biondo Comune del Gargano” tipus — kiegészitésre
kertil az aldbbiakkal:

A kizdrdlag feldolgozdsra szdnt narancs esetében a gyiimilcs legkisebb dtmérdje 50 mm.

A legkisebb dtméré 60 mm-rdl 50 mm-re torténd csokkentésére irdnyuld javaslat kizardlag a feldolgozdsra szant
gytimolesre vonatkozik. A moédositds dltal a termeszt6k szdmdra lehet6vé vdlik a ,Biondo Comune” termesztett
fajta teljes jellemzd gyiimélcstermesztési véltozékonysdgdnak az OF] minGségtandsitdsi rendszerébe torténd felvé-
tele. Pontositdsra keriil, hogy a széban forgé médositds a végsd felhaszndloknak szant termék sajdtossdgaira semmi-
lyen hatdssal nincs.

Az elédllitds mddja
— a termékleirds 5. cikke
2. Az 5.2. bekezdés — ,Alanyok™

A mezdgazdasdgi hagyomdnyoknak megfelelGen, az érvényben 1év6 jogszabdlyok értelmében alanyként a ,Melangolo” (Citrus
Mearda) keriil tantsitdsra

Az aldbbiak szerint médosul:

A mezdgazdasdgi hagyomdnyoknak megfelelden alkalmazott alany, a ,Melangolo” (Citrus x aurantium L.) helyettesithetd mds,
mindenképpen az érvényben 16v6 jogszabdlyok értelmében tanilsitott alanyokkal.

A javasolt modositds célja elsGsorban a kordbbi termékleirdsban, az alany botanikai fajinak a koznyelvi
,Melangolo” elnevezés mellett, annak pontositdsira haszndlt elnevezés helyesbitése. Ugyanis a kordbbi termékleirds-
ban tévesen ,Citrus Mearda” néven keriilt feltiintetésre a ,Melangolo” tudomdnyos neve, amelyet napjainkban
a ,Citrus x aurantium L.” elnevezés jobban meghatiroz, tekintettel arra, hogy egy tudomdnyosan elismert és tan-
sitott hibridr6l van sz6. Mdsodsorban, a ,helyettesithet§ mas, mindenképpen az érvényben 1év§ jogszabdlyok értel-
mében tanusitott alanyokkal” szoveg beillesztése a termesztSk azon igényébdl fakad, hogy a keserti narancs egyre
kisebb mértékben fellelhetd alanyain kiviil mds alanyok is haszndlhatok legyenek.

3. Az 5.5. bekezdés — ,Az iltetvények gondozdsa™

A talajmivelés a tavaszi kapdldsra, valamint a jelenleg is dltaldban birka-, illetve Recsketrdgydval torténd trdgydzdsra
korldtozodik

Az alabbiak szerint médosul:
A talajmiivelés a tavaszi kapdldsra, valamint a jelenleg is dltaldban szerves tragydval torténd tragydzdsra korldtozddik;

Az ,dltaldban birka-, illetve kecsketragyaval” torténd tragyazasrol szolo el6irds megvaltoztatdsa ahhoz az igényhez
kotddik, hogy az alkalmazott trigya szerves volta, az eredetére vonatkozd tovdbbi pontositdsok nélkil keriiljon
meghatdrozasra. Ugyanis a birka- és kecsketenyészetek szdma a termékleirds osszedllitdsakor meglévSkéhez képest
fokozatosan csokken, aminek kovetkeztében nehézkessé valik a birka-, illetve kecsketragya biztositdsa.

4. Az 5.5. bekezdés — ,Az iiltetvények gondozdsa™

Az iiltetvények gondozdsa sordn folyamatosan védik a névényeket, mind a légkori viszontagsdgoktol — szélfogék segitségével —
mind pedig az élGskaddktdl, féként a korompenész miatt megtelepedd pajzstetvektdl.
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Az aldbbiak szerint médosul:

Az iiltetvények gondozdsa sordn folyamatosan védik a névényeket, mind az idGjdrdsi viszontagsdgoktdl — szélfogdk segitségével —
mind pedig az élGskidék megtelepedésétdl.

A mobdositds célja a termékleirds rendelkezéseinek az aktualis helyzethez torténd hozzdigazitdsa. Az él6skod6k mar
nem a korompenész kovetkeztében megtelepedd, ,f6ként pajzstetvek”, hiszen jelenleg egyre szélesebb rovartani
spektrumot jelentenek, amivel a citrustermeszt6k kénytelenek megkiizdeni. Ezenkiviil az idGjardsi kifejezéssel lecse-
rélésre keriilt a nyilvdnval6an tévesen haszndlt 1égkori kifejezés.

5. Az 5.6. bekezdés — ,A hozamok” — kovetkezd mondata:

A ,Biondo Comune del Gargano” esetében a hektdronkénti hozam legfeljebb 30 tonna, a helyi ,Duretta del Gargano” Gkotipus
esetében pedig legfeljebb 25 tonna lehet.

Az aldbbiak szerint médosul:

A ,Biondo Comune del Gargano” esetében a hektdronkénti hozam legfeljebb 30 tonna, a helyi ,Duretta del Gargano” termesz-
tett fajta esetében pedig legfeljebb 25 tonna lehet.

A Lhelyi 6kotipus” kifejezés helyébe a ,helyi termesztett fajta” kifejezés 1ép. A modositds oka az 6j, a ,Duretta del
Gargano™-t termesztett fajtava el6léptet§ agrondmiai ismeretekben keresendd.

Cimkézés
— a termékleirds 8. cikke

6. A kovetkezd bekezdés:

A gyimales- és zoldségfélék dltaldnos és metroldgiai szabdlyai értelmében termék az aldbbiak szerint hozhatd kereskedelmi
forgalomba:

1. Omlesztve, amennyiben minden egyes gyiimélcson szerepel az ,Arancia del Gargano” OFJ logdja.

2. Gongyilegben vagy csomagoldanyagban, amennyiben az adott gongyilegben taldlhaté gyiimolcsik 80 %-a megfelel a fenti
el6irdsnak.

Csomagolds esetén a gyiimalcs legaldbb 1 kg, legfeliebb 25 kg befogaddképességti, novényi eredetii — fa vagy karton — alap-
anyagbdl késziilt merev tdrolGedényekben bocsdthatd forgalomba. A kereskedelmi csomagoldsokon az aldbbiakat kell feltiintetni:
Az ,Arancia del Gargano” elnevezést, amelyet a ,Biondo Comune” vagy ,Duretta” forgalomba bocsdtott Gkotipus kovet;

az alabbiak szerint mdodosul:

A gyiimales- és zoldségfélék dltaldnos és metrolGgiai szabdlyai értelmében termék az aldbbiak szerint hozhatd kereskedelmi
forgalomba:

1. Gongydlegben, amennyiben az adott gongyslegben taldlhaté gyiimélcsok 80 %-a  felcimkézésre vagy —egyenként
becsomagoldsra keriil. A gyiimdlcs legaldbb 1 kg, legfeliebb 25 kg befogaddképességti, novényi eredetii — fa vagy karton
alapanyagbdl késziilt — merev tdroldedényekben bocsdthatd forgalomba.

2. A feldolgozdsra szdnt, 9-13 méreti narancsokat nem kotelezG egyenként felcimkézni. A  gongyilegeken és
a csomagoldanyagokon, beleértve a hdlds és hasonld csomagoldst is, az érvényben 1év6 jogszabdlyok dltal eldirt jeldléseken
kiviil, minden esetben kételezd jol olvashatd, eltdvolithatatlan, minden mds felirattdl egyértelmien megkiilinboztethetd
betiikkel feltiintetni az ,Arancia del Gargano IGP destinato alla trasformazione” (Feldolgozdsra szdnt Arancia del Gargano
OF]) szoveget.

Az 1. pontban emlitett gongyolegeken az aldbbiakat kell feltiintetni:

— ,Arancia del Gargano”, utdna a forgalomba bocsdtott termesztett fajta — ,Biondo Comune” vagy ,Duretta” — neve,
— a termék logdja,

— az IGP (OFJ) rovidités kifejtve is,

— a termesztG/forgalmazé neve, a csomagoldst végzd iizem cégneve, a termék csomagoldskori nettd stilya.

Az omlesztve forgalomba keriil§ viltozat, amely esetében minden egyes gyiiméleson el kell helyezni az OFJ logdjat,
a termeszt8k kérésére keriilt torlésre, az OFJ-logd minden egyes narancson torténd elhelyezésével jaré idg- és kolt-
ségmegtakaritds érdekében. A narancs forgalomba bocsitdsinak elSkészitése ugyanis nem ritkdn kézzel torténik
a kis csalddi tizemekben. Ennélfogva az a dontés sziiletett, hogy a termék csak ,csomagolt” valtozatban keril érté-
kesitésre, mégpedig tigy, hogy a csomagolt gyiimolcs legalabb 80 %-a felcimkézésre keriil. A legaldbb 80 % felcim-
kézésére vonatkoz6 el6irds a gongyolegbe keriil§ egyenként becsomagolt gyiimélcsok esetében is érvényes.
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Az okotipus kifejezésnek a termesztett fajta kifejezéssel torténd lecserélése osszhangban 4ll az 5. pontban eszkozolt
modositdssal.

Bevezetésre keriilnek a feldolgozdsra szdnt narancsra vonatkozé egyedi rendelkezések. Az Gj 2. pont beillesztését
annak a sziikségessége indokolja, hogy a 9-13 cm méretdi gyiimolcsok kereskedelmi szempontb6l valorizalhatok
legyenek, mégpedig a gylimolcsoknek a termesztSkkel szemben tdmasztott felcimkézési kovetelménye nélkil.
A gyimoles eredetének és nyomonkovethetdségének védelme érdekében, a felhaszndlt gongydlegeken és
csomagolbanyagokon célszertinek bizonyul az ,Arancia del Gargano” OF] elnevezés utin a ,destinato alla
trasformazione” (feldolgozasra szdnt) meghatdrozds feltiintetése.

7. Az utols6, az ,Arancia del Gargano” OFJ feldolgozott termékekben torténd felhaszndldsira vonatkozo
bekezdés:

Az oltalom alatt dll6 elnevezéssel elldtott termékek felhaszndlGi kapjanak engedélyt az elnevezés haszndlatdra az OFJ bejegyzé-
sekor megszerzett szellemi tulajdonjog kizdrdlagos jogosultjaitdl, akik az OFJ védelmére a MezGgazdasdgi és Erdészetpolitikai
Minisztérium megbizdsdbdl konzorciumot hoztak létre. Ugyanez a megbizott konzorcium gondoskodik a megfeleld jegyzékekbe
torténd bejegyzésekr6l és az oltalom alatt dllé elnevezés megfeleld haszndlatdnak feliigyeletérl. A védelemmel megbizott
konzorcium hidnydban az elébb felsorolt feladatokat a Mi.P.A.F. (Mezdgazdasdgi és Erdészetpolitikai Minisztérium) ldtja el,
a 2081/92/EGK rendelet végrehajtdsdra kijellt nemzeti hatésdgként.

torlésre keriilt, tekintve, hogy a termékleiras tartalma szempontjdbdl irrelevans.

Egyéb
Technikai kiigazitds
— a termékleirds 6. cikke

8. A kovetkez6 mondat:

Novényfoldrajzi tekintetben a bujdn, diisan termd novényzettel jellemezhetd vidék a ,Quercus ilex” (magyaltolgy) potencidlisan
legfejlettebb navénysdvjdba sorolhatd.

Az aldbbiak szerint médosul:

A kornyezet az aldbbiak szerint irhat6 le: Eghajlat: ,mediterrdn” makrobioklima sdv (,felsé mezo-mediterrdn” termotipust)
mezo-mediterrdn bioklima; Ombrotipus: ,alacsonyabb, kis mértékben csapadékos”.

A mondat dtfogalmazdsat a termesztési teriilet tudomdnyos-technikai szempontb6l megfelelsbb nyelvezeten torténd
jellemzésére irdnyulé igény indokolja, a Gargano vidékére vonatkozd, legtjabb éghajlattani ismeretek figyelembevé-
telével.

Ellendrzés

9.  Frissitésre keriiltek az 1151/2012/EU rendeletre torténd jogszabalyi hivatkozasok.
10. A termékleirdsba beillesztésre keriiltek a termékleirds ellenérzésére kijelolt feliigyeleti szervrdl sz6l6 utaldsok.

Logo

Az aldbbiakban a terméknek az Egységes dokumentum 3.6. pontjiba beillesztett logéja lathato.
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EGYSEGES DOKUMENTUM
»~ARANCIA DEL GARGANO”
EU-szam: PGI-IT-02283 - 24.1.2017
OEM ( ) OF) (X)
1. Elnevezés (OEM vagy OFJ)

,Arancia del Gargano”

2. Tagdllam vagy harmadik orszig

Olaszorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.6. osztdly: Gytimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Biondo comune del Gargano” és a helyiek altal ,arancia tosta” (kemény narancs) elnevezéssel illetett ,Duretta del
Gargano” helyi okotipus egyedeirdl szdrmazé friss gytimolcs.

Az ,Arancia del Gargano” {6 jellemz6i a kovetkezdk:

,Biondo Comune del Gargano™:

— gombolyii vagy korte alaka gyiimolcs,

— tObbé-kevésbé vékony, meglehetSsen finom szemcseszerkezetd, élénk aranysirga szind, bérszerd héj,
— kozépen mért dtmérdje legaldbb 60 mm,

— kézzel kinyomhat6 gyiimolcslé-tartalma legalabb 35 %.

A héj belsé fehér része puha dllagt és kozepesen tapado; a termdélevél tengelye szabalytalan, kozepes méretd, félig
telt; a gytimoleshis és a gyiimoleslé narancssdrga szind, cukortartalma legaldbb 9 %, savtartalma legfeljebb 1,2 %,
a lé cukortartalma Brix-fokban kifejezve legaldbb 10, a Brix-teszt szerinti érettségi dllapot és a viz nélkiili
citromsav-tartalom ardnya pedig legaldbb 6.

A kizdrélag feldolgozdsra szdnt narancs esetében a gyiimolcs legkisebb dtméréje 50 mm.

~Duretta”:

— kerek vagy ovilis forma, el6bbit a helyiek ,Duretta tonda”, utébbit ,Duretta a viso tondo” néven tartjék szdmon,
— valtozdan élénk narancssirga héja rendkiviil sima és enyhén szemolesozott,

— gyumolcshusa finom szovetd, borostydnsarga, jellegzetesen ropogods, apré hdlyagocskdkkal, kevés maggal vagy
mag nélkil, legfeljebb 1,2 % savtartalommal,

— kozépen mért dtmérdje dtlagosan 55-60 mm,
— kézzel kinyomhaté gytimoleslé-tartalma legalabb 35 %,
— cukortartalma legalabb 10 %,

— a lé cukortartalma Brix-fokban kifejezve legaldbb 11, a Brix-teszt szerinti érettségi dllapot és a viz nélkiili
citromsav-tartalom ardnya pedig legaldbb 6,2.

Mindkét, a fentiekben ismertetett tipus nagy sulyd, legaldibb 100 grammos termést hoz, gyiimolesének héja egysé-
ges szind, a kocsdnyszdr tove élénkzold.
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3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetti termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

Az ,Arancia del Gargano” el@éllitdsdnak valamennyi miveletét a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végezni.
A betakaritds kézzel, oll6 segitségével torténik.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

A gyuimolcs- és z6ldségfélék altaldnos és metroldgiai szabdlyai értelmében termék az aldbbiak szerint hozhaté
kereskedelmi forgalomba:

1. Gongyolegben, amennyiben az adott gongyolegben taldlhaté gytimolcsok 80 %-a felcimkézésre vagy egyenként
becsomagoldsra keriil. A gyiimolcs legaldbb 1 kg, legfeljebb 25 kg befogaddképességii, novényi eredetli — fa vagy
karton alapanyagbdl késziilt — merev taroléedényekben bocsathatd forgalomba.

2. A feldolgozdsra szant, 9-13 méretdi narancsokat nem kotelezé egyenként felcimkézni. A gongyolegeken és
a csomagolbanyagokon, beleértve a hdlos és hasonld csomagoldst is, az érvényben 1év6 jogszabdlyok éltal el6irt
jeloléseken kiviil, minden esetben kotelezs jol olvashatd, eltavolithatatlan, minden mds feliratt6l egyértelmien
megkiilonboztethetS betiikkel feltiintetni az ,Arancia del Gargano IGP destinato alla trasformazione”
(Feldolgozasra szant Arancia del Gargano OFJ) szoveget.

A termék nyomonkovethetSségének és ellendrizhetSségének biztositdsa érdekében a csomagolds a 4. pontban meg-
hatdrozott eldallitdsi teriileten torténik.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozd egyedi szabdlyok

A gongyolegeken az aldbbiakat kell feltiintetni:

— ,Arancia del Gargano”, utdna a forgalomba bocsitott termesztett fajta — ,Biondo Comune” vagy ,Duretta” —
neve,

— az IGP (OF)) rovidités kifejtve is,
— a termeszt6[forgalmazd neve, a csomagoldst végz4 tizem cégneve, a termék csomagoldskori nett6 silya,

— alogb.

4. A foldrajzi teriilet tdomor meghatdrozasa

A termesztésben, valamint a csomagoldsban érintett foldrajzi teriilet Foggia tartomdnyban (Puglia régio) taldlhato,
és az aldbbi telepulések teriiletét foglalja magaban: Vico del Gargano, Ischitella és Rodi Garganico, pontosabban
a Gargano hegyfok part-menti és partkozeli északi szakaszat, amely Vico del Gargano-t6l Rodi Garganico-ig ér,
egészen Ischitelldig.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

Az OF bejegyzésére irdnyul6 kérelem a citrusféle vitathatatlan hirnevén alapul.
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A narancsligetek el6forduldsi helyének éghajlati viszonyai jelent6s mindségi elényoket eredményeznek: elészor is,
a nem tdlsdgosan meleg éghajlat nem kedvez a gyiimolesot, illetve a novényt karositd stlyos betegségek kialakula-
sdnak. Egy masik, az éghajlati viszonyokhoz kapcsol6d6 szempont, a gargandi citrusféléket hitelesen jellemzd érési
idGszak; nem janudr, februdr vagy mdrcius, hanem egyenesen dprilis, mdjus vége, illetve augusztus, vagyis a tobbi
olasz citrustermd vidék érési idejét kovetS honapok. Végil pedig nem kevésbé fontos szempont az ,Arancia del
Gargano” egyediilall6 eltarthatdsdga, amely régebben lehetévé tette, hogy az ,Arancia del Gargano” 30, s6t akar
40 napos szallitast koveten, épségben érkezzen meg Chicagbba vagy New York-ba.

Ezen citrusféle hirnevének kialakuldsdhoz és megnovekedéséhez nemcsak az ,Arancia del Gargano” osszetéveszthe-
tetlen organoleptikus (érzékszervi) jellemz6i és killonleges mérete jarult hozza, ami az eldallitasi tertilet talaj- és
éghajlati viszonyait titkrozi (voros szindi, meszes talajti, {6ként vasban és magnéziumban gazdag, dltaldban meredek
foldteriiletek, volgyek lejtdin vagy mélyén elteriils, a hirtelen lehiilések kovetkeztében kialakulé hideg légaram-
latoknak kitett teriiletekrdl van szd), hanem az emberi tényezé is, az id6k folyamdan jelentds fejlédésen dtesett

mezdgazdasdgi ismeretek révén.

Az ,Arancia del Gargano” hirneve mar az 6korban atlépte a tartomdny hatdrait, neve késébb szdmos szerzd, koz-
tik Gabriele d’Annunzio irdsaiban is emlitésre keriilt. Ez a garganéi citrusféle 1700-t6l kezd6dSen egy fontos
tinnepi kormenet fGszereplGje, amelyet a mai napig is minden év februdrjdban megrendeznek Szent Bilint,
a citrom- és narancsligetek véd@szentje tiszteletére. Ilyenkor megéldjék a narancs- és citromfdkat, valamint azok
gytimolcseit. Szdmos feljegyzés, fotogréfia, plakdt és hirdetmény 6rzi a nemzetkézi hirnevet, amelyre ez a rendki-
viili, és egyediildllo citrusféle szert tett.

A teriileten zajl6 citrustermesztésrSl sz6l6 elsG torténeti utaldsok 1003-bol szdrmaznak Bari hercegétsl, Mel6tdl,
aki azzal kivanta bizonyitani a normannoknak a gargandi foldek gazdagsagat, hogy elkiildétt Normandidba néhany
gargandi ,citrus-gyiimolesot”, tulajdonképpen a ,Melangolo” (keseri narancs) megfelelGjét. A XVIL szdzadban
a velencei kalmdrok korében jelent@sen megnovekedett a kereslet a Vico del Gargano és Rodi Garganico dltal kindlt
citrusfélék irnt. Az élénk kereskedelmi kapcsolatok a XIX. szdzadban is fennmaradtak, és az Arancia del Gargano
hirneve Eurépa orszdgaiba, s6t Amerikaba is eljutott.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

Ez a kozigazgatdsi szerv az ,Arancia del Gargano” OF] modositdsdra irdnyuld javaslatnak az Olasz Koztdrsasig 2016.
december 3-i, 283. szdmu Hivatalos Kozlonyében torténd kozzétételével a fenti kérelem vonatkozasdban elinditotta

a nemzeti kifogdsoldsi eljdrdst. A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szovege az alabbi internetes oldalon tekint-
hetd meg:

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.phpL/IT/IDPagina/3335,

vagy

kozvetlenil a Minisztérium honlapjan (www.politicheagricole.it), (a képernyd jobb fels§ sarkdban) a ,Prodotti DOP
e IGP” (,OEM OFJ termékek”) cimszéra, majd a ,Prodotti DOP, IGP e STG” (,OEM OF] HKT termékek”) (a képernyd bal

oldaldn), végiil a ,Disciplinari di produzione allEsame dellUE” (,Az unids vizsgdlatnak aldvetett termékleirdsok”)
meniipontra kattintva.



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
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